Stop morket, inden det scenker sig over os alle!

Fatimas ord flgj gennem Magnus’ hoved, mens han selv
faldt hjelpeleos gennem luften. S& ramte hans halvt lamme-
de krop bunden af mekanikergraven med en heslig lyd.

Over sig horte han hastige fodtrin.

”Lili?!” kaldte han. Uden at f4 svar. I stedet horte han en
svag summen, da hans sgster tog vareelevatoren ned til sin
superskurkefar 1 Lovehulen.

Magnus kunne stadig ikke fatte det. Han havde ikke
ligefrem troet, at det ville blive let at konfrontere Lili med
sandheden om hendes far. Men det her ... Han sa ned ad
sin krop, der lignede en kludedukke, nogen havde tabt, og
loftede det ene lamme ben fri af det andet. Det her havde
han ikke 1 sin vildeste fantasi forestillet sig: at Lili ville
nagte at hore pd ham og ovenikebet havde vippet ham ud
af kerestolen og ned 1 mekanikergraven ...



Ydmygelsen ved at ligge og sprelle hjelpelost som en
skildpadde, der var havnet pa ryggen, gav Magnus keempe-
kraefter. Han vendte sig om, og ved hjelp af albuerne mavede
han sig hen til den nermeste betonvag 1 mekanikergraven
og satte sig op.

Over ham tdrnede veggen sig op. Graven var bygget til,
at hans mor kunne std oprejst under en bil og arbejde. Set
fra hans siddende position var vaeggen uoverstigeligt hoj.
Hvad hjalp hans store armmuskler ham, nir hans ben var
som gummi?

Desperat s han sig om efter noget, han kunne bruge til at
komme op af graven med. Et reb, han kunne traekke sig op
ad, hvad som helst. Men der var intet. Lili havde fjernet den
stige, deres foraldre plejede at bruge.

Over sig horte han forst elevatorderen gé op og derefter
trin fra to par fedder og en lavmelt mumlen.

”Lili?” rabte han, ”f4 mig op herfra.” Selvom han ikke
kunne se noget nede fra graven, var han ikke i tvivl. Det var
Lili og hendes far, der flygtede. ”Lili?!” rabte han desperat
hen over den skarpe lyd af metal, der blev knakket. ”’Du ma
ikke tro pa noget af det, han siger. Han er ...”

I det samme smakkede porten til verkstedet 1, og hans
soster forsvandt sammen med den farligste, mest manipule-
rende mand 1 verden. Og sa kom Magnus 1 tanke om resten
af Fatimas uhyggelige spddom:

Lili er i stor fare. Verden er i stor fare. Du ma ikke fejle nu.



Lili folte trang til at krybe langs murene, til at spurte som en
gal, men hendes far tvang hende til at slentre roligt af sted,
som om de bare var ude at ga en aftentur.

Hun keempede for at falde til ro. Tvang sig selv til at traek-
ke vejret dybt ned 1 maven, sd hjertet ikke galopperede af
sted som en skraeemt fuldblodshest. Bad til, at billederne af
Magnus, der faldt hjelpelost gennem luften, ville forsvinde.
En hundelufter kom imod dem. Hendes far nikkede venligt
til ham og sagde dav. Selv kunne hun ikke fa en lyd frem.
Ekkoet af det grimme klask, det gav, da Magnus ramte bun-
den af graven, rungede stadig i hendes hoved.

De fortsatte 1 stilhed mod det, hendes far havde kaldt
verdens vildeste skjulested. Da de ndede udkanten af byen,
slog han stolt ud med armene og sagde:

”Her er det sa. Velkommen til Wolframborgen.”

Lili kunne ikke tro sine egne @jne. Hun stod og si pa en
lille @ 1 en lille s@.

1



”Men ...” Inden hun kunne ni at stille spergsmalet, tog
hendes far en gadget frem og trykkede pa den.

Et gjeblik efter dukkede noget op af vandet ovre ved een.
En and rappede fornaermet og svemmede vak. Nu skod en
smal bro frem 1 vandskorpen og bevagede sig hurtigt hen
mod dem.

”Folg mig.” Natan trddte ud pa broen, der var lavet af
mat, selvfarvet metal. Han smilede, da han s hendes for-
bleffelse. ”Det er wolfram,” sagde han. ”Verdens sejeste
metal. Det kender du vist.”

Lili nikkede og fulgte med. Hun og Loke havde nedkaem-
pet en kamprobot af wolfram. Et metal, der hverken var til
at smadre eller smelte, medmindre man brugte list eller
flussyre.

Bag hende forsvandt gangbroen, i takt med at de kryd-
sede vandet. Snart stod de pa den lille @, hvor der ikke var
meget andet end et par traeer, lidt buske og noget vissent
gres.

Natan trykkede igen pé sin gadget, og med en metallisk
lyd gled et enebarkrat til side. Hvor krattet havde vearet,
kom en elevatorskakt til syne, og et gjeblik efter korte ele-
vatoren op, og deren abnede. Med en elegant bevagelse lod
Lilis far Lili ga forst. S4 fulgte han selv efter og trykkede pa
en knap 1 panelet. Elevatoren satte 1 bevagelse og kerte ned.
Og ned og ned. Endelig stoppede den, deren gik op, og Lili
trddte ud 1 en stor, oplyst hall.

”Jamen ...” Lilis forbleffelse var total. Hun sé sig om
og kunne ikke fatte, hvad hun sid: Hendes far, Lokes far
og Zoltans far, der ssmmen havde tilbragt de sidste mange
ar 1 Sankt Morbus, var nu rykket ind 1 noget, der lignede
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skurkefaengslet pd en prik: en underseisk bunker, bygget af
panservaernsmetal.

”N4, du kan ogsa se ironien.” Lilis far bred ud i en varm,
klukkende latter. Vi byggede stedet for laenge siden. For du
blev fodt.”

”Vi?”

I det samme kom Irma, Loke og Zoltan dem i mode fra
en af de morke gange. Bag dem gik Lokes og Zoltans med-
re.

”Velkommen, kere ven!” sagde Lokes mor og rakte ar-
mene ud mod Lilis far.

Lili vendte sig og sa pd sin far. En sort sky trak hen over
hans ansigt og fjernede ethvert spor af latteren fra for.

”Hvis alt var géet efter planen, skulle din mor have madt
os nu,” sagde han stille.

Lili bgjede hovedet. Hun vidste godt, hvad han mente:
Hvis ikke Lilis adoptivforeldre, Loven og Skjoldmeen,
havde drabt Judit Natan, sa ville hun have vearet her nu. Lili
skyndte sig at skifte emne:

”Hvorfor er I her?” spurgte hun sine klassekammerater
fra skurkeskolen.

Inden de kunne na at svare, tog Lokes far ordet:

”Vi har féet et tip om, at en frygtelig sygdom snart vil
ramme verden, og vi vil sikre os, at I, vores kare bern,” han
holdt en lille pause og kiggede pé Irma, “og resten af vores
kare familier, er de forste til at blive vaccineret.”

”Det er ogséd derfor, vi nu vil overlade jer til jeres eget
gode selskab,” sagde Lilis far. ”Skal vi?”” Han slog ud med
armen, og de fire andre skurke satte kursen mod en der,
der var markeret med gule advarselstrekanter. Lili kunne
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pa lang afstand genkende symbolet med de tre cirkler, der
greb ind 1 hinanden som skorpionklger. Det betod livsfarligt
biologisk materiale.

”Men far?” Hun greb ham 1 &rmet. ”Du skulle jo 1 be-
handling?”

”’Det ma vente,” sagde han og gjorde sig fri af hendes
greb. ”Der er storre ting pa spil end mit helbred.”

Og inden Lili kunne né at protestere yderligere, forsvandt
han ind bag deren til et topsikret laboratorium. Sikkert for
at arbejde med den vaccine, der 1 sin tid fik ham sparret
inde 1 Sankt Morbus. Lili markede igen uroen rore pa sig.
Hun havde jo kun befriet sin far fra Sankt Morbus, fordi
han var dedeligt syg og ikke kunne fi den behandling, der
kunne redde hans liv. Men lige siden han var kommet ud 1
friheden, havde hun ikke hert ham hoste en eneste gang.
Maske var det al spaendingen, friheden og arbejdet for at
redde menneskeheden fra den truende epidemi, der fik ham
til at glemme sin egen sygdom? Sddan matte det vaere. Men
hun gav altsé ikke op. Han skulle i behandling!

”Kom nu, Lil1.”

Lili sa op, da Irma kaldte pa hende fra den anden ende af
hallen. Hun skyndte sig efter de andre, der var ivrige efter
at vise hende rundt p4 Wolframborgen.

”Se ikke sa bekymret ud, Lili,” sagde Loke, hvis der er
nogen, der kan lave en vaccine, sé er det dem.”

Lili smilede. Han havde nok ret. Médske bekymrede hun
sig uden grund.

”Her er depotrummet,” sagde Zoltan og pegede pa en
lukket metalder. ”Der er mad nok til at overleve en atom-
krig.”
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”Og her er gadgetvarkstedet.” [rmas gjne stralede bare
ved tanken. ”Der er alt, hvad du kan dremme om, og lidt til
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og ...
”Hvorfor kalder de det en borg, nar det er en bunker?”

afbred Lili.

Irma trak pa skuldrene. ”Det ved jeg egentlig ikke. Ma-
ske fordi det lyder sejere?”

”Vi skurke gar meget op 1, at ting lyder sejt,” sagde
Zoltan. ”Og du ma da indremme, at borg lyder sejere end
hul i jorden.”

”Og at Wolfram lyder sejere end Zygmund,” sagde Loke
og stak en albue 1 siden pa Zoltan.

”La Douce-borgen dur i hvert fald ikke,” mukkede Irma.
”Tenk at vere superskurk og sa have et efternavn, der be-
tyder den sode. Hvor nederen er det lige?”

”Du kan jo altid @ndre det, ndr vi fir verdensherredem-
met,” trostede Zoltan.

“Eller ogsa kan jeg lere verden at frygte mit nuttede
navn,” sagde Irma eftertenksomt. ”Det er nasten en storre
udfordring.”

Hun slog deren op til et verelse, der var forbleffende lyst,
selvom det 14 langt nede under jorden, og vinkede Lili ind.
”’Den nederste koje er din.”

Lili gik indenfor og kiggede sig om. Rummet lignede
nasten en ferielejlighed. I den ene ende var der to kejesenge
og et badevearelse. I den anden ende var der et lille tv-hjorne
og et tekakken.

”Fortel det en gang til,” sagde Zoltan og smed sig pa den
ene sofa.
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”Ej, kan du ikke gore det, Lili?”” Loke gik hen til kokke-
net og satte vand over til te.

”Gore hvad?”

“Forteel, hvordan vi gennemforte drhundredets kup,” bad
Zoltan, der havde varet bevidstles under flugtaktionen. 1
alle detaljer, tak.”

Lili satte sig og fortalte kort, hvad der var sket, efter at
Zoltan havde spyttet sin kemisk @&ndrede gift ud 1 udluft-
ningssystemet, s alle andre end hun selv, Irma, Loke og de
tre faedre besvimede pa stedet. Hvordan Loke havde suget
energien ud af skurkefaengslets stromforsyning og ned-
generator, sa alt blev totalt merklagt. Det gjorde hende syg
bare at tenke pé det, men det undlod hun at fortelle. Loke
havde virkelig set ud, som om al den energi ville tage livet
af ham. I stedet gjorde hun et stort nummer ud af at fortelle,
hvor sej Irma havde veret, da hun forst byggede en isbro af
havet og dernast lynfres en tonstung springende hvidhaj,
der havde udset sig Lilis far til aftensmad.

”Mand, hvor ville jeg gerne have set det,” jublede Zoltan.
”Ville du ikke ogsa, Loke?”

”Tjo.” Loke stod stadig og ventede pa, at elkedlen skulle
komme 1 kog.

”Det gér ikke hurtigere, fordi du star og stirrer pd den,”
sagde Zoltan.

”Skal vi veedde?” Loke lagde en finger pé elkedlen, og
straks begyndte den at bulderkoge.

”Ej, det er snyd. Du brugte jo ikke gjnene til at fa fut i
den.”

”Hvis du ikke passer lidt pa, sa skal jeg satte sd meget fut
1 dig ...” Loke rakte drillende hinden frem mod Zoltan og
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lod sma lyn af opsparet energi sitre omkring fingerspidser-
ne.

”Sa stopper I, drenge!” Irma s hovedrystende fra den
ene til den anden. "Hvis vi bade skal dele varelse og ver-
densherredommet, skal vi ikke skendes om smating.”

“Ellers hvad?” spurgte Zoltan og klikkede med giftbrod-
den 1 ganen.

Irma smilede engleblidt og rakte Zoltan en kop te. Zoltan
trak handerne til sig, som om hun ville helde den skoldhede
te ud over ham. Men i stedet sendte hun tevandet et neonblat
blik og forvandlede det til en klump is. ”Ellers vil du opleve,
hvad det betyder at blive lagt pa is, min ven.”

Lili kunne ikke lade vaere med at more sig over det van-
vittige 1 situationen. Her sad de, fire bern af verdens storste
vabenfabrikanter, og hyggeskandtes, som om de var en stor,
lykkelig familie. Hvor l&enge siden var det, at hun havde
satset alt pa at blive en superhelt? Det foltes som evigheder.
Som et helt andet liv.



